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CNEHIOBBIE BbIPAXXEHUSA B
HFJ'II/II/ICKOM A3bIKE

LUTenH 3BenvHa, i
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N[M1PUYNHDbI BbIBOPA TEMbI
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HTepec K CNeHroBbiM BblpaXXeHUsIM, YNoTpednsgeMbIM B peyn akTEPOB B

COBpeMeHHbIX CbI/IJ'IbMaX Z MyJ'IbTCbI/IJ'IbMaX a TadkKXXe KHUINax Ha’

aHFJ'II/II/ICKOM $|3b||<e i v \

|El,aHHOI/I TeMbI B qe6H|/||<ax
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UenoBek, 3HalOLWNIN CIIEHIOBbIE BblpaXXEHUSA aHIMUNCKOro A3blka, bonbLue
NPMOBDLLEH K KyNbType CTPaHbl, a Takke boree crnocobeH K NOHMMaHULo

Pa3rOBOPHOII PEYM M BEAEHMIO Ananora ¢ HOCUTENEM 3bIKa. l\ﬂ

| don't
even know
this kid.
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NOOBLEKT moero nccnenosaHus - CleHroBbIeg

\\\ BbIpaXeHNS aHFJ'II/II/ICKOFO A3bIKA. ~

_/CneHrOBblx BbIPpa)KEHNN B cbvmbmax 7
MYnbTdMIbMaxX Ha aHIMUUCKOM SA3bIKE.
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/ *Ll,en b npoekra - noBbicUTL MHTEPEC OBYYatOLLMXCH Moem
PW\LLKOMbI K M3YHEHMIO aHITIMICKOrO S3blKa Yepes yn0Tpe6neH|/|e
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PacCMOTPETb BUAbI CIIEHTS;

I/I3y‘-II/ITb NOHATUNE «CJ'IeHF»-'} \

BbIABUTb Pa3iinind Mexxay 6pl/ITaHCKI/IM N aMePUKaHCKUM

—
crieHrom; ™ N/ N\ AN~

cocTtaBuTb NamaATKy «Differences between British and

IAmerican English»; C\‘

HaNTW yNpaHeHns, HanpaBneHHble Ha PopMMPOBaHME

NEKCMYECKMX HABbIKOB; \ I'n r \V

I'IpOCMOTpeTb MyJ'IbT(*)l/IJ'IbM Ha aHITII/Il/ICKOM FI3I:>IKe

BbIABUTb CI1EHIOBbLIE Bblpa>XEeHUA B pe4Un repoeB

Myﬂ qu)an
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\" I'IOPA)KAI-OCb AFOACKOM TYNOCTH:
OHU HA3BAAU OTPOMHbINA OCTPOB
B YECTb MYAb®UANBbMA!

OCTAHOBMWTE lNNAAHETY, A COMA)’

HaxomneHme CJ'IeHFOBbIX

«Maparackap>;|Ifjil
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[ToHATUe «cneHr»
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CneHr - 3710 Nekcuka:

4 |[HenuTepatypHas; e :
| sMOLMOHaNbLHO-OKpaLleHHas;

Zcnonb3yemasd, Kak npaBmno, B YCTHOU peyn
(pa3roBOPHbLIN CTUMD);

. ncnonb3dyemas ToNbKo onpeaeneHHou
rpynnov nogeu.
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BI/ID,I:I CJ'IEHFA

BbI,El,eJ'IFlI-OT HECKOJ1bKO BI/I,EI,OB cneHra B 3aBUCNMOCTWN OT C epbl ero

ynotpenenvs NN \\I\I\\\I\'

I'IOBce,u,HeBHbm (Get a life - 3aHSATbCS Jenom, He MellaTb);

|V|O6I/IJ'IbeII/I (To pretext - cumynunposaTb HanucaHme CMC Bo
N36exaHNe HeHYXXHOM BCTPEUN, OBLLEHUS); e

Ctynenueckum (Idiot box - menesu3sop, Jailbait - ManonemKa,|

Zero cool! - Kpymo! ), s
PI/I(*)MOBaHHbII/I (Bees and honey - money (,El,eHbFI/I) Bubble bath
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2 NAMSTKA «DIFFERENCES BETWEEN
BRITISH AND AMERICAN ENGLISH»
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AHPMMEPbl CNEHIOBbIX BblPA)KEHI/II/I\
M3 MY/ bTCDJ'I bMA «MALOAIACKAP»

(N Vo (VI Y

Jeez - Hept no6ep|/|I |
Shut up - 3aTbIKaTbCS (3amonyarb)
Dude - vyBak, nmmow
Buddy apyxuiie

@Lgmg_uth 6onTyH

Crack-a-lacking - onyneHHO 4
Heebie-jeebies - MypallKm Mo KOXe
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A TaK-)Xe CNoBa, KOTOpble Bbl U CaMN 3HaeTe

~ (@VIN (VI

icrush (kpaLu) - BTpeckaTtbcs (BnoduTcs)

W \ZUUE (WL

-’ﬂ’%écrlnge (KPMHXK) - YTO-TO CTbIAHOE

..?boomer (6ymep) - KTO-TO CTapOMOAHbINA

/NA- 1 TSN 7\

hater (xenTep) - HeHaBUOALMN YTO-TO qenoseK
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CneHr — 9To 04eHb VIHTepeCHaFI TeMa

3HaHne HedbopmanbHOM peyn NO3BONSIET 6OMbLLIE MOHSITH
KYINbTYPY M COBPEMEHHbIE N UCTOPUYECKNE OCOOEHHOCTM

13yqaemoro sisbika. WG/ | L N 7

I/I3y\-|eH|/|e CJTIeHIroBbIX Bblpa)l(eHI/II/I 3HAa4YNMO N aKTyaJibHO.




